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INFORMATION DESTINÉE AUX DÉTENTEURS D’ANIMAUX 

L’information professionnelle destinée aux professions médicales peut être consultée sur le site 

www.tierarzneimittel.ch 

 

NOTICE DʼEMBALLAGE 
Venti Plus® ad us. vet., granulé pour chevaux 

 

1. NOM ET ADRESSE DU TITULAIRE DE L’AUTORISATION DE MISE SUR LE MARCHÉ ET 
DU TITULAIRE DE L’AUTORISATION DE FABRICATION RESPONSABLE DE LA LIBÉRATION 
DES LOTS, SI DIFFÉRENT 

Titulaire de l'autorisation de mise sur le marché:  Boehringer Ingelheim (Schweiz) GmbH, 

Hochbergerstrasse 60B, 4057 Bâle 

Fabricant responsable de la libération des lots : Klocke Pharma-Service GmbH, Straßburger Straße 

77, 77767 Appenweier, Allemagne 

2. DÉNOMINATION DU MÉDICAMENT VÉTÉRINAIRE  

Venti Plus® ad us. vet., granulé pour chevaux 

3. LISTE DE LA (DES) SUBSTANCE(S) ACTIVE(S) ET AUTRE(S) INGRÉDIENT(S) 
1 g de granulé contient : 

Substances actives: 
Chlorhydrate de clenbutérol   0,016 mg 

(correspond à 0,014 mg de clenbutérol) 

 

chlorhydrate de dembrexine   6,0 mg 

(correspond à 5,246 mg de dembrexine)  

 

Granulés blancs, à grain fin. 

4. INDICATION(S) 
Pour dilater les bronches et favoriser l’expectoration des mucosités bronchiques chez les chevaux. 

L’association d’une substance bronchodilatatrice et d’une substance expectorante est indiquée dans 

le traitement des affections respiratoires spasmodiques chez les chevaux présentant un 

rétrécissement des bronches associé à une congestion de l’expectoration des mucosités 

bronchiques, telles que la toux avec dyspnée, l’inflammation des bronches et la 

bronchopneumopathie chronique obstructive (BPCO).  

En cas de bronchite et de pneumonie aiguës, un traitement supplémentaire avec des antibiotiques 

et/ou des sulfamides doit être initié par le vétérinaire. 

http://www.tierarzneimittel.ch/
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5. CONTRE-INDICATIONS 
Chez les juments gestantes, le traitement par Venti Plus doit être interrompu dès l’apparition de 

signes annonciateurs d’une mise bas imminente, car le principe actif clenbutérol pourrait influencer le 

déroulement de la mise bas en inhibant les contractions.  

Ne pas utiliser chez les juments allaitantes (produisant du lait), car l’influence éventuelle des 

substances actives excrétées dans le lait sur le poulain allaité n’a pas été suffisamment établie (voir 

section 12 «Gestation et lactation»).  

Ne pas utiliser en cas d’œdème pulmonaire débutant ou de troubles de la fonction rénale ou 

hépatique. 

Ne pas utiliser en cas d’hypersensibilité connue à un principe actif ou à un autre composant. 

6. EFFETS INDÉSIRABLES 
Après administration de Venti Plus, une transpiration, des tachycardies et des tremblements 

musculaires peuvent se produire dans de très rares cas. Chez certains chevaux, des niveaux élevés 

d’enzyme musculaire CPK ont été mesurés temporairement dans le sérum sanguin dans le cadre de 

l’essai clinique, mais ces résultats n’étaient pas significatifs. Très rarement, une légère fatigue des 

chevaux a été observée après administration. 

 

La fréquence des effets indésirables est définie comme suit : 

- très fréquent (effets indésirables chez plus d’1 animal sur 10 animaux traités) 

- fréquent (entre 1 et 10 animaux sur 100 animaux traités) 

- peu fréquent (entre 1 et 10 animaux sur 1000 animaux traités) 

- rare (entre 1 et 10 animaux sur 10 000 animaux traités) 

- très rare (moins d’un animal sur 10 000 animaux traités, y compris les cas isolés) 

Si vous constatez des effets secondaires, même ceux ne figurant pas sur cette notice ou si vous 

pensez que le médicament n’a pas été efficace, veuillez en informer votre vétérinaire ou votre 

pharmacien. 

7. ESPÈCE(S) CIBLE(S) 
Chevaux 

8. POSOLOGIE POUR CHAQUE ESPÈCE, VOIE(S) ET MODE D’ADMINISTRATION 
Le dosage est de 0,8 μg de chlorhydrate de clenbutérol et de 0,3 mg de chlorhydrate de dembrexine 

par kg de poids corporel ((correspondant à 1 g de granulés pour 20 kg de poids corporel) deux fois 

par jour à 12 h d’intervalle. 

La cuillère-mesure jointe au produit correspond à 10 g de granulé, 

Par exemple : 

Chevaux - 200 kg de poids corporel: 10 g (= 1 mesurette) deux fois par jour 
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Chevaux - 500 kg de poids corporel: 25 g (= 2,5 mesurettes) deux fois par jour 

 

Durée du traitement 

La durée du traitement dépend du type et de la durée de l’affection. En cas de maladies aiguës et 

subaiguës, un traitement de 10 à 14 jours est généralement suffisant. Le traitement doit en tout cas 

être poursuivi jusqu’à ce que tous les symptômes cliniques aient entièrement disparu. 

 

9. CONSEILS POUR UNE ADMINISTRATION CORRECTE 
Les granulés sont à administrer de préférence avec de la nourriture. 

 

10. TEMPS D’ATTENTE 
Chevaux 
Tissus comestibles : 28 jours 

Ne pas utiliser chez les chevaux producteurs de lait destiné à la consommation humaine. 

11. CONDITIONS PARTICULIÈRES DE CONSERVATION 
Tenir hors de la vue et de la portée des enfants. 

Conserver à température ambiante (entre 15°C et 25°C). 

Ce médicament vétérinaire ne doit pas être utilisé au-delà de la date de péremption figurant après la 

mention EXP sur l'étiquette 

12. MISE(S) EN GARDE PARTICULIÈRE(S) 
Précautions particulières à prendre par la personne qui administre le médicament aux animaux :   

En cas d'ingestion accidentelle, demandez immédiatement conseil à un médecin et montrez-lui la 

notice ou l’étiquette. 

Les personnes présentant une hypersensibilité connue à Venti Plus devraient éviter tout contact avec 

le médicament vétérinaire. 

 

Gestation et lactation :  

Pour les juments gravides, il est recommandé d’interrompre le traitement avec Venti Plus à l’approche 

de la mise bas, car le clenbutérol inhibe les contractions et pourrait influencer le déroulement de la 

mise bas. 

Utilisation non recommandée durant la lactation (production de lait), car il n’a pas été possible de 

déterminer avec suffisamment de certitude l’effet sur le poulain des principes actifs excrétés dans le 

lait. 

 

Interactions médicamenteuses ou autres formes d’interactions :  
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Différents médicaments administrés simultanément peuvent entraîner des propriétés modifiées du 

principe actif clenbutérol contenu dans le médicament vétérinaire. Demandez conseil à votre 

vétérinaire. 

 

Surdosage (symptômes, conduite d’urgence, antidotes) :  

Un surdosage allant jusqu’à un facteur 8 de la substance active clenbutérol contenue dans le 

médicament vétérinaire ne provoque que des effets indésirables passagers tels qu’une transpiration, 

des palpitations cardiaques et des tremblements musculaires légers. En cas de surdosage encore 

plus important, un bêta-bloquant (p. ex. propranolol) peut être administré comme antidote.  

Même en cas de surdosage d’un facteur 15 de la substance active dembrexine contenue dans le 

médicament vétérinaire,aucun effet indésirable n’a été observé. 

13. PRÉCAUTIONS PARTICULIÈRES POUR L’ÉLIMINATION DES MÉDICAMENTS 
VÉTÉRINAIRES NON UTILISÉS OU DES DÉCHETS DÉRIVÉS DE CES MÉDICAMENTS, LE 
CAS ÉCHÉANT 

Ne pas jeter les médicaments dans les égouts ou dans les ordures ménagères. 

Demandez à votre vétérinaire ou pharmacien pour savoir comment vous débarrasser des 

médicaments dont vous n’avez plus besoin. Ces mesures contribuent à préserver l’environnement. 

14. DATE DE LA DERNIÈRE NOTICE APPROUVÉE 
19.07.2023 

Vous trouverez de plus amples informations sur ce médicament vétérinaire aux adresses 

www.swissmedic.ch et www.tierarzneimittel.ch. 

15. INFORMATIONS SUPPLÉMENTAIRES 
Dose de granulé, 500 g avec cuillère-mesure 

Catégorie de remise B: remise sur ordonnance vétérinaire 

Swissmedic 54737 

Pour toute information complémentaire concernant ce médicament vétérinaire, veuillez prendre 

contact avec le représentant local du titulaire de l’autorisation de mise sur le marché. 

http://www.swissmedic.ch/
http://www.tierarzneimittel.ch/
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